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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: S& Giao dich Ching khoan Viét Nam/ S¢ Giao dich Chirng khoan Ha
N§i/ S¢ Giao dich Chirng khoan thanh pho H6 Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hanoi Stock Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

1. Tén t6 chic/Name of organization: Cong ty cd phan Khu Cong nghiép Cao su
Binh Long/ Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company.
- Ma chirng khoan/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: MH3.

- Dia chi/Address: Khu Cong nghiép Minh Hung III, Phuong Minh Hung, TP.
DPong Nai/ Minh Hung III Industrial Park, Minh Hung Ward, Dong Nai City.

- Dién thoai li€n hé/Tel.: 0271.3645.206 Fax: 0271.3645.204

- E-mail: vanphongblip@gmail.com

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosure:

- Quyét dinh xir phat hanh chinh s§ 73/QD- XPHC ngay 08 thang 05 nam 2026
ciia S6 Nong nghiép va Moi truong TP. Pong Nai vé viée Xir phat hanh chinh Cong ty
c6 phan KCN Cao su Binh Long/ Decision on administrative sanctions No. 73/0D-XPHC
dated May 08, 2026 of the Department of Agriculture and Environment of Dong Nai City
on Sanctioning administrative violations of Binh Long Rubber Industrial Park Joint
Stock Company.

- Ngay Céng ty ¢6 phian KCN Cao su Binh Long nhin dwgc Quyét dinh I3 ngay
12/05/2026/ The date on which Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company
received the Decision is May 12, 2026.



3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay
12/05/2026 tai duong dan hitip:/blip.va/tin-doanh-nghiep-minh-hung-cong-bo/This

information was published on the company’s website on May 12, 2026, as in the link
http.//blip.vu/tin-doanh-nghiep-minh-hung-cong-bo.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding su that va hoan toan
chiu trach nhiém trude phép ludt vé ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify
that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to

the law%
o

Tai liéu dinh kem/Attached
documents:

- Quyét dinh xir phat hanh
chinh b 73/QP-XPHC
ngay 08 thang 05 nam 2026
cua S Nong nghiép va Moi
truong TP. Pong Nai vé
viéc Xu phat hanh chinh
Cong ty cd phan KCN Cao
su Binh Long/ Decision No.
73/0D-XPHC dated May
08, 2026, of the Department
of  Agriculture and
Environment of Dong Nai
province  on  handling
administrative  violations
against Binh Long Rubber
Industrial Park Joint Stock
Company.

Pai dién té chirc
Organization representative
Nguoi dai dién theo phép luat/Nguoi UQ CBTT
Legal representative/ Person authorized to disclose information
(K3, ghi 16 ho tén, chitc vu, déng ddu)
(Signature, full name, position, and seal)

TC;N(”QAM PoOC




UBND THANH PHO DONG NAI CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

SO NONG NGHIEP VA MOI TRUONG Poc 1ap - Ty do - Hanh phiic
S6: FH /QP-XPHC Péng Nai, ngay 0L thdng 5 ndm 2026
QUYET PINH

X1t phat vi pham hanh chinh

GIAM POC SO NONG NGHIEP VA MOI TRUONG

Cén cir Diéu 57, Diéu 68, Piéu 70, Diéu 78, Diéu 85 Ludt Xir Iy vi pham
hanh chinh (sira d6i, b6 sung ndm 2020);

Cén cib Ludt sira déi, b6 sung mot s6 diéu ciia Ludt Xir Iy vi pham hanh
chinh ngay 25 thang 6 nam 2025,

Cdan cit Nghi dinh s6 118/2021/NP-CP ngay 23 thdng 12 ndm 2021 cua
Chinh phii quy dinh chi tiét mét sé diéu va bién phdp thi hanh Ludt Xik Iy vi pham
hanh chinh; Nghi dinh s6 68/2025/ND-CP ngay 18 thing 3 ndm 2025 ciia Chinh
phii sira doi, bo sung mot s6 diéu cia Nghi dinh s6 118/2021/ND-CP ngay 23
théng 12 nam 2021 cia Chinh phii quy dinh chi tiét mét sé diéu va bién phdp thi
hanh Ludt Xir 1y vi pham hanh chinh; Nghi dinh s6 190/2025/NP-CP ngay 01
thing 7 ndm 2025 ciia Chinh phii siva doi, bé sung mot sé diéu ciia Nghi dinh sé
118/2021/NB-CP ngay 23 théng 12 ndm 2021 ciia Chinh phii quy dinh chi tiét
mot s6 diéu va bién phdp thi hanh Ludt Xu ly vi pham hanh chinh dwoc sua doi,
b6 sung theo Nghi dinh sé6 68/2025/NP-CP ngay 18 théng 3 nim 2025 ciia Chinh
phit va Nghi dinh s6 120/2021/ND-CP ngay 24 thdng 12 ndm 2021 ciia Chinh
phil quy dinh ché d6 dp dung bién phdp xit Iy hanh chinh gido duc tai xd, phwong,
thi tran;

Cdn cik Nghi dinh s6 45/2022/ND-CP ngay 07 théng 7 ndm 2022 ciia Chinh
Phit quy dinh vé xik phat vi pham hanh chinh trong linh viee Béo vé méi truong;

Cdn civ Nghi dinh s6 189/2025/NP-CP ngay 01 thdng 7 ndm 2025 cia
Chinh phii quy dinh chi tiét Ludt Xir 1y vi pham hanh chinh vé tham quyén xir

phat vi pham hanh chinh,
Cén cit Bién ban vi pham hanh chinh sé 26/BB-VPHC ldp ngay 09 théng 4

ndam 2026 va cdc ho so co lién quan,
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Cén civ Quyét dinh sé 2000/QP-SoNNMT ngay 31 thdng 12 nidm 2025
ciia Gidm déc S¢ Néng nghiép va Méi trudng vé viée giao quyén xir phat vi
pham hanh chinh linh vuc néng nghiép va moéi truong;
QUYET PINH:
Piéu 1.
1. X phat vi pham hanh chinh d6i v6i to chiic ¢6 tén sau day:
Tén tb chtic: Cong ty C6 phan khu cong nghiép cao su Binh Long.

Dia chi tru s& chinh: khu cdng nghiép Minh Hung III, phuong Minh Hung,
thanh phé Pong Nai.

M3 s6 doanh nghiép: 3800378251

Gidy chung nhan ding ky doanh nghiép Cong ty Cb phan; ngay cép: 09
thang 10 ndm 2007 (cip lan dau), ding ky thay doi lan th 10 ngay 05 thang 9
nim 2025; noi cip: Phong Ping ky kinh doanh, S& Tai chinh thanh phd Pong
Nai.

Nguoi dai dién theo phap luat: Phan Huy Thanh G161 tinh: Nam.

Chtrc danh: Tong Gidm déc.

2. Ba thuc hién hanh vi vi pham hanh chinh:

Hanh vi: X4 nudc thai ¢6 chtra thong sb méi trudng thong thudng vao moi
trudng vuot quy chuln k§ thuat vé& chét thai tir 03 lan dén dudi 05 1an trong
truong hop thai luong nudc thai tir 2.500 m’/ngdy (24 gid) dén dudi 3.000
m¥/ngay (24 gid), cu thé:

Ngay 27 thang 02 ndm 2026, Céhg ty Cb phén khu cong nghiép cao su
Binh Long déd x4 nudc thai sau hé théng xr 1y nudc thai ctia khu cong nghiép
Minh Hung IIT vao méi truong cé chura thong s6 Téng Nito vuot 4,77 1an so véi
Quy chudn k¥ thudt qudc gia vé nudc thai coéng nghiép - QCVN
40:2011/BTNMT, cot A, hé s6 K, =0,9; K¢ = 0,9 (theo Phiéu két qua thtr nghiém
s6 26.00366 26.330/1QT ngay 11 thang 3 ndm 2026 cla Trung tim K§ Thuét Tai
nguyén va M6i trudng), trong trudng hop thai luong nudc thdi trung binh la
2.520 m*/ngay (24 gio) .

3. Quy dinh tai: diém t khoan 4 Diéu 18 Nghi dinh sb 45/2022/ND-CP ngay

07 thang 7 nam 2022 cia Chinh pht quy dinh vé xir phat vi pham hanh chinh
trong linh vuc bdo vé méi truong.
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4, Céc tinh tiét ting nang: d& ap dung 01 tinh tiét tang nang theo quy dinh tai
diém b khoan 1 Diéu 10 Luat Xt 1y vi pham hanh chinh nam 2012 (dugc stra déi,
bd sung ndm 2020 va nam 2025) va quy dinh tai khoan la Piéu 8 Nghi dinh sb
118/2021/ND-CP ngay 23 thang 12 nim 2021 cta Chinh pht, khoan ndy dugc bo
sung theo quy dinh tai khoan 3 Pidu 1 Nghi dinh s6 68/2025/ND-CP ngay 18
thang 3 nam 2025 ctia Chinh phi, cu thé:

Céng ty C phin khu céng nghiép cao su Binh Long di bi Gidm dbc S
Noéng nghiép va Mai truong xur phat vi pham hanh chinh tai Quyét dinh sb
338/QD-XPHC ngay 12 thang 02 nam 2026 dbi véi hanh vi vi pham tai diém t
khoan 2 Diéu 18 Nghi dinh sb 45/2022/ND-CP ngay 07 thdng 7 nim 2022 cta
Chinh pht quy dinh v& xir phat vi pham hanh chinh trong linh vuc bdo vé moi
truong.

5. Céc tinh tiét giam nhe: d3 xem xét 4p dung 01 tinh tiét giam nhe dbi véi
héanh vi vi pham ctia Céng ty C6 phan khu c6ng nghiép cao su Binh Long theo
quy dinh tai khoan 2 Piéu 9 Luat xtr 1y vi pham hanh chinh ndm 2012 (stra ddi
bd sung nim 2020, ndm 2025).

Cu thé: Cong ty CH phan khu c6ng nghiép cao su Binh Long di thanh that
héi 161 theo quy dinh tai khoan 2 Diéu 9 Luat xtr Iy vi pham hanh chinh nam
2012 (stra d6i bo sung nam 2020, nim 2025).

6. Bi 4p dung hinh thtrc xtr phat, bién phép khéc phuc hau qué nhu sau:

a) Hinh thic xr phat chinh: Phat tién.

Mitc phat: 950.000.000 dong (biang chit: Chin triam nim mwoi triéu dong).

b) Hinh thtc xtr phat bb sung:

Khong 4p dung hinh thirc dinh chi hoat dong ctia ngudn phét sinh cht thai
gy 6 nhi®m méi trudng clia co so tir 03 dén 06 thang d6i véi hanh vi vi pham
ctia Cong ty C6 phan khu céng nghiép cao su Binh Long theo quy dinh tai khoan
8 Diéu 18 Nghi dinh s6 45/2022/ND-CP.

Ly do: (1) Céng ty C6 phan khu cong nghiép cao su Binh Long hoat dong
nganh nghé kinh doanh ha ting khu céng nghiép (1a khu san xuét, kinh doanh,
dich vu tip trung) quy dinh tai diém d khoan 2 Piéu 1 Nghi dinh s6
45/2022/ND-CP khéng thude dbi twong bi 4p dung quy dinh tai khoan 8 Diéu 18
Nghi dinh s 45/2022/ND-CP (d6i tuong 1a co s6); (2) khéng c6 co s& dé xac
dinh hanh vi vi pham cta Céng ty C6 phén khu céng nghiép cao su Binh Long
gy 0 nhiém mdi truong theo quy dinh tai khoan 12 Piéu 3 Luét Bao vé mdi
trudng nam 2020.
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¢) Bién phap khéc phuc hau qua:

Khong ap dung bién phap khic phuc tinh trang 6 nhiém mai trudng theo quy
dinh va bao céo két qua da khéc phuc xong hau qua vi pham trong thoi han do
nguoi co thAm quyén x{r phat 4n dinh trong quyét dinh xt phat vi pham hanh
chinh dbi véi cac vi pham quy dinh tai diém a khoan 9 Piéu 18 Nghi dinh sb
45/2022/ND-CP. Ly do: khoéng cé co s¢ dé xé4c dinh hanh vi vi pham ctia Céng
ty Cb phén khu cong nghiép cao su Binh Long gay 6 nhiém méi trudng theo quy
dinh tai khoan 12 Didu 3 Luét Bao vé mdi trudng nam 2020.

Buoc chi tra kinh phi do dac va phan tich mau méi truong trong trudng hop
¢6 vi pham vé x4 chét thai vuot quy chuén méi truong hodc gdy 6 nhiém moi
trudong theo dinh murc, don gid hién hanh theo quy dinh tai diém b khoan 9 Piéu
18 Nghi dinh s 45/2022/ND-CP ngay 07 thang 7 ndm 2022 ctia Chinh phu, cu
thé: Budc Cong ty C6 phan khu cong nghiép cao su Binh Long chi tra kinh phi
do dac va phéan tich mau nudc thai vuot quy chudn k¥ thudt méi truong véi sd tién
14 7.420.734 ddng (bdng chit: Bay triéu bon tram hai mcoi nghin bdy triim ba
muoi bdn dong) duge xéc dinh theo Van ban sb 700/TTKTTNMT-HCTH ngay
01 thang 4 ndm 2026 cta Trung tdm K§ thudt Tai nguyén va Mdi truong thanh
phé Ddng Nai. ‘

Pidu 2. Quyét dinh nay c6 hiéu lyc thi hanh ké tr ngdy ky ban hanh.

Piéu 3. Quyét dinh nay duoc:

1. Giao cho dng Phan Huy Thanh 1a nguoi dai dién theo phap luat cua Cong
ty C6 phan khu céng nghiép cao su Binh Long bi xi phat c6 tén tai Diéu 1
Quyét dinh nay dé chép hanh.

Cong ty C6 phan khu céng nghiép ‘cao su Binh Long c6 tén tai Piéu 1 phai
nghiém chinh chip hanh quyét dinh xir phat nay. Néu qué thoi han ma Céng ty Co
phén khu cong nghiép cao su Binh Long khong tu nguyén chép hanh s& bi cudng
ché thi hanh theo quy dinh cta phép luat va cu mdi ngay chdm ndp tién phat thi to
chtrc vi pham phai ndp thém 0,05% tinh trén téng sb tién phat chua ndp.

a) Cong ty Cb phan khu cong nghiép cao su Binh Long bi xt phat ¢6 tén tai
Piéu 1 phai ndp tién phat tai Kho bac nha nudce khu vye XVII hodc ndp tién phat
vao ngan hang thuong mai noi Kho bac nha nuéc khu vye XVII (Mé kho bac
1761) mé tai khoan: Ngan hang Thuong mai Cb phan Pau tu va Phat trién Viét
Nam - Chi nhdnh Ddng Nai theo thong tin ndp ngén sach nha nudc nhu sau:

Tai khoan: 7111.2.1135100 (cua S& Noéng nghiép va Mdi truong), Ma co
quan ra quyét dinh xtt phat: H19.151; Mé chuong: 412; Ma ndi dung kinh té (ma
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tidu muc): 4261; Dia ban: thanh phé Déng Nai; No6i dung: nép ngan sach tién
phat theo Quyét dinh xir phat s6 .71h./QD-XPHC ngay. DA[S.[ol04. cia S&
Nbéng nghiép va Méi trudng, trong thoi han 10 (muoi) ngay, ké tir ngdy nhan
duoc Quyét dinh nay.

Sau khi thuc hién, Cong ty C6 phén khu céng nghiép cao su Binh Long c6
bao cdo két qua thuc hién Quyét dinh va kém ching tir ndp tién gui vé S& Nong
nghiép va Mo1 truong dé theo doi.

b) Cong ty Cb phan khu cong nghiép cao su Binh Long c6 quyén khiu nai
hoic khéi kién hanh chinh d6i véi Quyét dinh nay theo quy dinh cua phép luét.

2. Giri cho Kho bac Nha nuéc khu vue XVII dé thu tién phat.

3. Gui cho Phong Moéi truong chu tri, phdi hop véi céc don vi lién quan to
chte thi hanh Quyét dinh xi phat hanh chinh d6i véi Cong ty C6 phan khu cong
nghiép cao su Binh Long va theo d&i viéc chdp hanh ctia Cong ty Co phan khu
cong nghiép cao su Binh Long. Trudong hop Cong ty Cb phan khu cong nghiép
cao su Binh Long khong tu nguyén chép hanh Quyét dinh xtt phat vi pham hanh
chinh, Phong Moi truong chu tri, phéi hop véi cac don vi lién quan lép thu tuc
lién quan dén viéc cudng ché thi hanh Quyét dinh xir phat hanh chinh d6i VOl
Coéng ty C6 phan khu coéng nghiép cao su Binh Long theo ding quy dinh p
luat xr ly vi pham hanh chinh hién hanh. &

4. Glri cho S& Tai chinh dé biét va phdi hop thuc hién. Ny
92 14 r Y ‘\?.
5. Guti cho UBND phuong Minh Hung dé biét va phéi hop thuc hién./. 22

Noi nhgin: KT. GIAM POC ™
- Nhu Didu 3; -

- Giam déc S6 (dé bao cdo);

- Phong phap ché (dé phéi hop);
- Luu: VT, MT (3b)

E: XPVPHC\KCNMH3.Héang+P.Thao

ran Trong Toan
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Quyeét dinh da giao tryc tiep cho Hugah... V. % ..... la nguoi

dai dién ctia Cong ty C6 phan khu cong nghiép cao su Binh Long bi x1r phat vao
hoi 4Q.. gid .0%.. phit, ngdy /<. thang . <... nam 2026.

NGUOINHAN QUYET PINH
(Ky, ghi rdo ho va tén)
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VEYEFEEE OF DONG NAI CITY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
i ) ICULTURE AND Independence - Freedom - Happiness

Dong Nai, date May 08, 2026

DECISION
On Sanctioning administrative violations

DIRECTOR OF THE DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND ENVIRONMENT

Pursuant to Article 57, Article 68, Article 70, Article 78, Article 85 of the Law on Handling
of Administrative Violations (amended and supplemented in 2020);

Pursuant to the Law on Amending and Supplementing a Number of Articles of the Law on
Handling of Administrative Violations dated June 25, 2025,

Pursuant to Decree No. 118/2021/ND-CP dated December 23, 2021 of the Government
detailing a number of articles and measures to implement the Law on Handling of Administrative
Violations;

Pursuant to Decree No. 68/2025/ND-CP dated March 18, 2025 of the Government amending
and supplementing a number of articles of Decree No. 118/2021/ND-CP dated December 23, 2021
of the Government detailing a number of articles and measures to implement the Law on Handling
of Administrative Violations; Decree No. 190/2025/ND-CP dated July 01, 2025 of the Government
amending and supplementing a number of articles of Decree No. 118/2021/ND-CP dated December
23, 2021 of the Government detailing a number of articles and measures to implement the Law on
Handling of Administrative Violations as amended and supplemented under Decree No.
68/2025/ND-CP dated March 18, 2025 of the Government and Decree No. 120/2021/ND-CP dated
December 24, 2021 of the Government providing for the application regime of administrative
handling measures in the form of education at commune, ward and township level;

Pursuant to Decree No. 45/2022/ND-CP dated July 7, 2022 of the Government providing for
sanctioning administrative violations in the field of Environmental Protection;

Pursuant to Decree No. 189/ND-CP dated July 01, 2025 of the Government detailing the
Law on Handling of Administrative Violations on the authority to sanction administrative
violations;

Based on administrative violation report No. 26/BB-VPHC dated April 9, 2026 and related
documents;

Pursuant to Decision No. 2000/QD-SoNNMT dated December 31, 2025 of the Director
of the Department of Agriculture and Environment on assigning the authority to sanction
administrative violations;



HEREBY DECIDES:
Article 1.

1. To impose an administrative penalty on the following organization:

Name of organization: Binh Long Rubber Industrial Park JSC.

Head office address: Minh Hung III Industrial Park, Minh Hung Ward, Dong Nai City.
Enterprise code: 3800378251

Business Registration Certificate of a Joint Stock Company; Date of issue: October 9,
2007 (first issue), registration for 10th amendment on September 5, 2025; Place of issue:
Business Registration Office, Department of Finance of Dong Nai City.

Legal representative: Phan Huy Thanh ~ Gender: Male.
Title: General Director.
2. Has committed the following administrative violations:

Violation: Discharging wastewater containing common environmental parameters into
the environment exceeding technical regulations from 03 to less than 05 times, in the case
where the wastewater flow rate is from 2,500 m3/day (24 hours) to less than 3,000 m3/day
(24 hours).

Specific details: On February 27, 2026, Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock
Company discharged wastewater from the treatment system of Minh Hung III Industrial
Park into the environment containing Total Nitrogen exceeding 4.77 times the National
Technical Regulation on Industrial Wastewater - QCVN 40:2011/BTNMT, Column A,
coefficients Kq = 0.9; Kf = 0.9 (Reference According to Test Result Certificate No.
26.00366 26.330/1QT dated March 11, 2026, by the Center of Technique for Resources and
Environment), Average wastewater discharge volume of 2,520 m3/day (24 hours).

3. Legal basis: Prescribed in Point t, Clause 4, Article 18 of Decree No. 45/2022/ND-
CP dated July 7, 2022, of the Government regarding administrative sanctions in the field of
environmental protection.

4. Aggravating circumstances: 01 aggravating circumstance has been applied pursuant
to Point b, Clause 1, Article 10 of the 2012 Law on Handling of Administrative Violations
(amended and supplemented in 2020 and 2025) and Clause la, Article 8 of Government
Decree No. 118/2021/ND-CP dated December 23,2021 (supplemented by Clause 3, Article
1 of Decree No. 68/2025/ND-CP dated March 18, 2025), specifically:

Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company was previously sanctioned
for administrative violations by the Director of the Department of Agriculture and
Environment under Decision No. 338/QD-XPHC dated February 12, 2026 , for violations
under Point t, Clause 2, Article 18 of Decree No. 45/2022/ND-CP regarding administrative
sanctions in the field of environmental protection.

5. Mitigating circumstances: 01 mitigating circumstance has been considered and
applied for the violation committed by Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock



Company pursuant to Clause 2, Article 9 of the 2012 Law on Handling of Administrative
Violations (amended and supplemented in 2020 and 2025).

Specifically: Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company has shown
honest repentance as prescribed in Clause 2, Article 9 of the 2012 Law on Handling of
Administrative Violations (amended and supplemented in 2020 and 2025).

6. Applied sanctions and remedial measures:
a) Main sanction: Monetary fine.

Fine amount: 950,000,000 VND (In words: Nine hundred and fifty million
Vietnamese Dong).

b) Additional sanctions:

The suspension of the operation of the pollution source for a period of 03 to 06 months
1s not applied for the violation committed by Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock
Company as prescribed in Clause 8, Article 18 of Decree No. 45/2022/ND-CP.

Reason: (1) Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company operates in the
industrial park infrastructure business (which is a concentrated production, business, and
service area) as defined in Point d, Clause 2, Article 1 of Decree No. 45/2022/ND-CP , and
is not subject to the provisions in Clause 8, Article 18 of Decree No. 45/2022/ND-CP
(which applies to "facilities"); (2) there is no basis to determine that the violation committed
by Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company caused environmental pollution
as defined in Clause 12, Article 3 of the 2020 Law on Environmental Protection.

¢) Remedial measures:

Remediation of environmental status: The measure to remediate the environmental
status and report the results within the timeframe set by the competent authority is not
applied for violations specified in Point a, Clause 9, Article 18 of Decree No. 45/2022/ND-
CP. Reason: There is no basis to determine that the violation committed by Binh Long
Rubber Industrial Park Joint Stock Company caused environmental pollution as defined in
Clause 12, Article 3 of the 2020 Law on Environmental Protection.

Forced to pay costs for environmental measurement and analysis in cases of
discharging waste exceeding environmental standards or causing environmental pollution,
according to current norms and unit prices as prescribed in Point b, Clause 9, Article 18 of
Decree No. 45/2022/ND-CP dated July 7, 2022. Specifically: Binh Long Rubber Industrial
Park Joint Stock Company is forced to pay costs for the measurement and analysis of
wastewater samples exceeding technical environmental standards with the amount of
7,420,734 VND (In words: Seven million four hundred twenty thousand seven hundred
and thirty-four Dong). This amount is determined according to Document No.
700/TTKTTNMT-HCTH dated April 1, 2026, by the Center of Technique for Resources
and Environment of Dong Nai City.

Article 2. This Decision takes effect from the date of its signing.



Article 3. This Decision is:

Delivered to Mr. Phan Huy Thanh, the legal representative of Binh Long Rubber
Industrial Park Joint Stock Company, to execute. The company must strictly comply with
this sanctioning decision. If the deadline expires and the company does not voluntarily
comply, it will be subject to forced execution in accordance with the law; for each day of
late payment, the violating organization must pay an additional 0.05% of the total unpaid
fine amount.

a) Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company must pay the fine at the
State Treasury Region XVII or into a commercial bank where the State Treasury Region
XVII (Treasury Code 1761) opens an account: Joint Stock Commercial Bank for
Investment and Development of Vietnam (BIDV) - Dong Nai Branch, with the following
state budget payment information:

Account: 7111.2.1135100 (of the Department of Agriculture and Environment).
Sanctioning Agency Code: H19.151.
Chapter Code: 412.

Economic Content Code (Sub-item): 4261; Location: Dong Nai City; Content:
payment of fine to the state budget according to Sanctioning Decision No. 73/QD-XPHC
dated May 8, 2026, issued by the Department of Agriculture and Environment, the payment
must be completed within 10 (ten) days from the date of receiving this Decision.

After fulfillment, Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company must report
the implementation results and attach the payment receipt to the Department of Agriculture
and Environment for monitoring purposes.

b) Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company has the right to lodge a
complaint or initiate an administrative lawsuit against this Decision in accordance with the
law.

2. Sent to the State Treasury Region XVII for fine collection.

3. Sent to the Environment Division to preside over and coordinate with relevant units
in organizing the execution of this administrative sanctioning decision and monitoring the
compliance of Binh Long Rubber Industrial Park Joint Stock Company. In case Binh Long
Rubber Industrial Park Joint Stock Company does not voluntarily comply, the Environment
Division shall lead the procedures related to the forced execution of the administrative
sanctioning decision in accordance with current laws on handling administrative violations.

4. Sent to the Department of Finance for information and coordination.

5. Sent to the People's Committee of Minh Hung Ward for information and
coordination.

Recipieizts: ON BEHALF OF DIRECTOR
- As stated in Article 3; DEPUTY DIRECTOR
- Director of the Department (for reporting); (Signed and stamped)

- Legal Affairs Division (for co-ordinating);
- Archived: VT, MT (3b). Tran Trong Toan



This Decision was delivered directly to Mr. Huynh Van Thi, the representative of Binh Long
Rubber Industrial Park JSC — the sanctioned unit , at hours 10 minutes 05, on May 12, 2026.

RECIPIENT OF THE DECISION
(sign, full name)

Huynh Van Thi
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